Hammer-

BROYEUR FRAISEUR FORESTIER
FORESTRY MULCHER GRINDER

CARACTERISTIQUES
SPECIFICATION

TF-HAMMER-C-2000 TF-HAMMER-C-2200 TF-HAMMER-C-2400

Largeur de travail (mm)

Working width (mm) 2000 2200 2400
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FRAISEUR LAGARDE
FORESTI ER DISTRIBUTEUR EXCLUSIF



m DOUBLE CHASSIS INTERCHANGEABLE
EN MATERIAU ANTI-USURE
INTERCHANGEABLE TWIN CHASSIS
MADE OF ANTI-WEAR MATERIAL

m ROTOR MONTE AVEC DES MARTEAUX FIXES DISPOSES DE FACON
HELICOIDALE, FAIBLE ABSORPTION DE PUISSANCE

FIXED HAMMERS ROTOR WITH SPIRAL DISTRIBUTION, LOW POWER
ABSORPTION

Y AR -

273x20 mm
650 mm

m DIAMETRE DE LAXE 100 MM
SHAFT DIAMETER 100 MM

B TYPE DE MARTEAU
HAMMER TYPES

CARACTERISTIQUE A CHOISIR
CHARACTERISTIC TO CHOOSE
ACCESSOIRES EN OPTION - OPTIONAL ACCESSORIES A : Marteau renforcé 1 pointe pour terrains

tres abrasifs et broyage de souches de tailles

m nnes.
B o:yillariseau 1 pointe fine pour broyage de B TRANSMISSION EMBRAYAGE AUTOMATIQUE
. i souches de tailles plus importantes (absorption TRANSMISSION WITH AUTOMATIC CLUTCH N
m de puissance diminuée). L ROULE’MENTS DU ROTOR A DOUBLE
RANGEES DE ROULEAUX
e oL ROTOR BEARINGS WITH DOUBLE ROW
nx T OF ROLLERS

B COURROIE DE TRANSMISSION DENTEE 90 MM
TOOTHED DRIVE BELT 90 MM

B TROISIEME POINT HYDRAULIQUE
HYDRAULIC THIRD POINT

FR

Le broyeur fraiseur forestier HAMMER-C a été spécialement congu The HAMMER-C forestry mulcher grinder is especially designed for
pour la préparation des terrains, en broyant les souches et les racines  the preparation of soil, grinding stumps and roots of up to 30 cm. in
jusqu’a 30 cm de diameétre sur une profondeur de 30 cm, permettant diameter in a depth of 30 cm. obtaining an optimal result for sowing
ainsi d’obtenir un résultat optimum pour semer et planter sans autres or planting without any additional process. This mulcher is designed
opérations supplémentaires. Ce broyeur est spécialement adapté  for use with the most powerful tractors and for the most demanding
pour les tracteurs puissants et les clients exigeants. Il est équipé de customers. It is equipped with special alloy hammers with hard metal
marteaux en alliage spécial a pointe en métal dur, ce qui les rend plus  tips that make them more resistant and harder-wearing. The special i O
résistants et durables. La répartition particuliére des marteaux sur le  positioning of the hammers on the rotor produces very fine shredding et dans les départements et territoires d’outre-mer.
rotor permet d’obtenir un broyat tres fin et uniformément éparpillé and the shredded material is evenly spread over the terrain. Hydraulic

au sol. Capot rabattable hydraulique ou manuelle. Construction tres or manually controlled hinged hood. Very solid and sturdily built. LAGARDE vous propose un service complet de mise en
robuste et durable. route, de garantie et de piéces de rechange stockées en
France pour que vos broyeurs forestiers ne s’arrétent

jamais.

Dans un engagement commun, LAGARDE est le
distributeur exclusif de PICURSA sur le marché frangais

CHASSIS ACIER A HAUTE RESISTANCE LIMITE ELASTIQUE CHASSIS MADE OF HIGH ELASTIC LIMIT METAL
MARTEAUX SUPPORT EN MATERIAU ANTI-USURE HAMMER SUPPORT MADE OF ANTI-WEAT MATERIAL
STRUCTURES DE ROULEMENT EN ACIER STEEL BEARNING SHELLS

COURROIES DENTEES DE TRANSMISSION 90 MM CARBON TOOTHED DRIVE BELTS 90 MM

VERINS HYDRAULIQUES DU CAPOT ARRIERE DE SERIE HYDRAULIC CYLINDERS ON THE HOOD INCLUDED
SUPPORT DE GROUPE OSCILLANT SWING GROUP SUPPORT

TRANSMISSION AVEC EMBRAYAGE AUTOMATIQUE TRANSMISSION WITH AUTOMATIC CLUTCH LAGARDE

TRANSMISSION INCLUS TRANSMISSION INCLUDED
DISTRIBUTEUR EXCLUSIF



